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Lissaboni- SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.
RAPORTTI n:o . /1934,

Iisssbondssa,28p.nz helml gyuta 19 34.

Asia: N, k, 11 8 Por-
tugalissa.

Kyseenalainen asies tuli t8511& puheeksi useidem
virkaveljieri kanssa. Englannin menettely solmia erikois-sopimus
Portugalin kanssa Jg niirmuodoin luopua alkaisemmaste yhteisrim=
tamasta om ollut monemleisen tulkimman kohteena. Asia om her&tté-
nyt huomieta ja luennollisesti tuntuvasti vihentényt mahdollisuuk-
sia saswuttaa siini omnellinen ratkaisu., TEsté huolimatta lausut-
tiin tEkElEisten diplomaattien keskuudessa yleisesti késitys, ettd
yhteistd esiintymisté, mik&li mahdollista, edelleenkin olisi Jat=

ketteva ja toivottiin ettd Suomi, joka t&hEn aspi em ollut syr-

Jissi, ryhtyisi yhteistoimintaan muiden asiaan kiinnostuneiden

maiden kanssa.
Kuten tunnettua koskee kyseess#oleva syrjinté 1&-

hinng sitd, ettf ulkomaalaisilla laivoilla Portugalih satamiin
tuoduille tavaroille alkuaan oli miEr&tty 10 % korkeammat tulli-
maksut kuin portugalilaisilla laivoilla saapuville tavaroille. T&-
mE 1isHtulli, josta samalla oli maZratiy, etts sen piti asteet=
tain laskea 2 %3lla, on sitten v. 1932 mBEré&lt8Zn 6 %, mtta sen

s

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen,

Tavallinen ja lisiksi ministeridlle.

Ei ulk dustuksen tiedoituksiin.

Ei ulkom dustuksen, mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin.
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Jélkeen ei mitZZn alenmusta siind ole tapahtunut, Edelleen koskee
syrjinté erfité konsulaatti- Ja satamameksuja, joskin asia t51t&E
kohdalte on vEhemmistd merkityksestd,

Jotta Ministerid saisi selvin kuvan nykytilanteesta,
selostan t&8ssi lyhyesti, virkaveljilt&ni Lisboassa saamieni tie-
tojen mukaisesti, miten erli maat siihen nykyZE&n suhtautuvat,

Portugal. Viime aikoina tapahtuneisiin tiedusteluihin
asian nykytilanteesta ja miten Portugalin hallitus, tehtyZin Eng-
lannin kanssa sopimuksen, aikoisi suhtautua niihin vaatimuksiin,
Jjotka muut asiaan kiinnostuneet valtiot olivat esitténeet, lienee
Lisboan ulkoasiainministeridssi vastattu, ettd niin kauan kuin so-
pimustekstil ei ole virallisesti julkaistu ja silléd niinmuodoin ei
ole oikeusvoimaa Portugalissa, el asiaa otettaisi virallisten keskus
telujen kohteeksi., Mik#ll kerrotaan lienee kuitenkin Portugalin
ministeri Washingtonissa sielld paraikaa k&ytévisss kauppasopimas=
neuvotteluissa selitt&nyt, ett& Englannin kanssa solmitun kauppa-=
ja merenkulkusopimuksen suosituimmusmEfrfiyksen sanamuoto teki Eng-
lannille mahdolliseksi vaatia sille nyt mySnnetyt edut, jotka sa-
moilla perusteilla tultaisiin my¥ntEmS:n mybs Brasilialle. Mitd
miihin asiaan kiinnostuneisiin valtioihin sitfvastoin tuli, lienee
samassa tilaisuudessa lausuttu se kBsitys, ettd koska niill& oli
ainoastaan yleinen suosituimmus, meinitut edut eivit ilman muuta
voitaisi ulottaa heihin,

Norja. Norjan ministeri Lisboassa on saamut hallituk~
seltaan mEEriyksen tutkia, mit# mahdollisuuksia olisi olemassa yh-
teiselle esiintymiselle asiassa. TE11®in voisi kaksl vaihtoehtoa
tulla kysymykseen, nimitt#in asiaan kiimnostuneiden valtioiden yn-

teisestl allekirjoittama kollektiivinootti taikka erilliset, ma-




tatis mutandis samansis8ltéiset nootit, Joissa, viittaamalla suosi-
tuimmuteen, esitettiisiin vaatimus saada samat edut, kuin Englan-
nille oli my®nmetty.

Itglia. Itelian ministeri Lisboassa on Eskettiin Portugalin
hallitukselle JittEnyt ehdotuksen uudeksi kauppa= ja merenkulkuso=-
pimikseksi, TEmEn vuoksi on syytd olettaa, etti asia, mik5li se kos-
kee Italiaa, tullaan ratkaisemaan mainitussa yhteydess&, joten Ita~-
lian liittyminen mahdolliseen yhteiseen esiintymiseen on vihemm&n
luultavaa, joskin Italian ministeri henkilkohtaisesti vEitti ole-
vansa yhteisen esiintymisen kannalla, |

Amerikan suhtautuminen asiaan on miltel samanlainen kuin Italian,
Paraikaa Washingtonissa kEyt&viss® kauppasopimusneuvotteluissa aikoo
Amerikka saada asian ratkaistuksi hankkimalla itselleen suosituimmm=-
den "absolute and unconditional”,

.ng, Kiina, Puole Jja g.;{;p_g. N&iden maiden diplomaattiset
edustajat Lisboassa ovat hallituksiltaan pyytEneet valtuuksia yhty&
Nor jam kantaan ja toimia sen mukaisesti.

Ruot T, 8i Ju kanta asiassa el ollut

Lisboassa tunnettu,nfill& maills kun el sielld ole vekinaisia diplo=

maattista edustusta.
Maut valtiot eivit tissl yhteydessi tule kysynykseon/ koska ne
eivit nauti s:osituimmuutta, vaam on niill# 25 % alennus merenkulku-

maksuissa. ; /
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No, 174/34,
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Ulkoasiainministerislle,

T&ten on minulla kunnia mySt3liittE88 kuutena
kappsleena Lisboan l3hetystdn raportin no. 2/1934 koskeva

Lisboan matkani vaikutelmia.

Raportin l&hett&mistd on viivistyttEnyt viie
kon kestinyt sairauteni.

/]
JC/ /

V.a. Asiainhoitaja/?




- SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.
RAPORTTI n:o . 2/1934.
Ligboa= gsa 26 p:na helmi

Asia: tkani ikut t

0lisi liian rohkeata muutaman viikon oleskelun j&lkeen
ensikertalaisena Portugalissa ryhty& seikkaperfisemmin arvoste-=
lemaan tEkE18isid oloja. Tyydynkin senvuoksi ainoastaan lyhyes=
ti selostamean niitE havaintoja, joita olem ollut tilaisuudes=
sa tekemBsn niiss® sek® virallisissa ettd yksityississ8 piireis=
si, Jolden kanssa t85118 olen joutunut tekemisiin,

Al ottaakseni ulkoministeristd, tohtori Caeiro da Mat-
ta'sta, otti hin minut erinomaisen ystEZvEllisesti vastaan jEt=
t8essini hinelle edeltZjini takaisinkutsukirjeen ja oman valta-
kirjani. Ulkoministeri lausui mimut tervetulleeksi Lisboaan Jja
totesi mielihyvEllE Suomen ja Portugalin vE11118 vallitsevat hy-

vit suhteet., Maamme oloihin ei hin tuntunut olevan erikoisemmin

perehtynyt. Kuitenkin kiinnosti hint& kysymys, harjoitettiinko
Suomessa tEtE nykys kommnistista propagandaa ja rahoitettiin=-
ko tuollainen propaganda mahdollisesti Neuvosto=Ven&jEltE k=
sin, 0lin tilaisuudessa antamaan hinelle seikkaperfisen selos=~
tuksen tEstB sekl suhteistamme Neuvosto-Venij#&n yleens& ja
muomasin hinen erikoisella tyydytyksellf kuuntelevan vakuutus=

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.
Tavallinen ja lisiksi ministeridlie.
Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin.
Ei ulk dustuksen, mutia ulk
tuksiin,




tani siité, ettel maaper® Suomessa ollut otollinen kommnististen
asttelden leviZmiselle. Tiedustelin keskustelun kuluessa, miten
Portugalin hallitus suhtautui Neuvosto-Ven&jiZn tunnustamiseen, jo=-
hon ulkeministeri vastasi, ettei kysymys ollut missiZn muodossa
ajankohtainen,

Ulkoministeri kertoi, etté Portugal maailmantaloudelli-~
sesti jossakin mEErin eristetyn asemansa vuoksi ~1i verrattain
vaivattomasti 1EpEissyt taloudellisen pulakauden seki ettd sen
rahataloudellista asemaa oll nykyiin pidettivE hyvinkin hyvini,
HEn my®nsi kylli ettd sosialisissa oloissa, etenkin pohjoismaa=
laisen silmill& katsottuna, voisi haveita paljonkin puutteelli=
suuksia, mutta ettd nykyinen hallitus oli pEEttivistl ryhtynyt
xorjaamaan vellitsevia epkohtia ja erikoisesti kohdistanut pyr-
kimyksensd kansansivifyksen kohottamiseksi. Viimemainittu toi=

menpide ei mydsk&in ole ennenaikainen, kun ottaa huomioon, etté

virallistenkin tietojen mukaan 65 % Portugalin vEestdsté on luku=

Ja kirjoitusteidotonta, johon lukuun saataneen vield 1lis&td 10 5,
jotta se tulisi tosioloja vastaavaksi. Ulkoministeri vEitti myds,
etts kommunismi Portugelissa oli lopullisesti 1ySty maahan sek&
ettei mitEin yhteiskunnallisen rauhan hiiridsitd kommunistien puo=
lelta enZE ollut odotettavissa. THmE kEsitys lienee kuitenkin
toisilta tahoilta saamieni tietojen mukaan Jossakin méErin liiak-
si optimistinen, PEinvastoin kerrottiin, ettd kommnistiset vir-,
taukset tHE11E, jolden olemassaoloa ulkoministerik&sn ei kiel-
tEnyt, olivat, kuten Espanjassakin, saaneet Kuuban tapahtumiste
1lig#E virtkettd,

Ulkominmisterisn monivuotinen kansliapEZ11ikk®, suurlé=
hettilfs Teixeira de lﬁlmcyo, Joka ulkoministerin 1t§ensl minis-




terintoimensa ohella edelleen hoitaessa Portugalin valtiopankin
pE&johtejan virkaa ja puuttuessa senvuoksi verrattain vEh&n mi=
nisteriahsﬁ varsinaiseen hoitoon, on hyvin vaikutusvaltainen hen-
kild, niin mySs ministeridn muut virkamiehet osottivat mimua koh-
taan mitd suurinta ystEvillisyyttd. Keskusteluissani heid®n kanssaamn
totesin mielihy¥E115, ettéi heid®n puoleltaan tehty mit&zn viit-
tauksia korjauksista tal muutoksista kauppasopimukseemme, joihin
kieltolakimme kumoaminen ehk& olisi voinut antaa heille aihetta.
SitEévastoin he ottivat puheeksi heid&n tietoonsa, tiesl misté 1Eh-
teist8, saatetut paikkansapitEmEttom8t vEitteet, Suomessa muka
voimaantulleista uusista mE¥r8yksistd, joiden mukaan ulkomaalais=
ten viinien tuonti originaalipulloissa olisi kielletty. He sanoi=
vat pit8vinsE tuollaista toimenpidettd vakavana loukkauksena por=
tugalilaisten viejien laillisia oikeuksia vastaan Ja kertoivat,
ettd toimenpiteet olivat herfitténeet suurta levottomuutta viinin-
viljel1jEin keskuudessa. Saatuani sihkeitse Ministeridstd olkelta
tietoja, olin tilaisuudessa tEydellisesti kumoamaan heid&n vEit-
teens#, mik# ilmeisesti her®ttl suurta tyydytystd ja lupasivat he
terkistaa saamansa tietolihteet sek® rauhoittaa viininviljeli]joit&,
Keskustelun kuluessa annettiin minun mySs ymmErt&8, etti he oli-
vat t8ysin tietoisia Alkoholiliikkeen viininostoista englantilai~
sia vElikBsif kEyttEmEllS, huomauttivatpa vield, ettd kysymyksessi
tosin oli ostajan oma vahinko, koska hEn siten tuli pakotetuksi
suarittamaan vElik&sien provisiot, jotapaitsi hinelld el ollut mi-

t85n takeita siiti, etteikd hin saamuv vﬁgrenn;kyl tavaraa. Kat-
soin voiveni tEhEn huomauttaa, ett® tilanme jo osotti paranemisen
oireite seki etti Alkoholiliike on kiinnostunut jérjestBmsifn vE-
1ittEmEt suhteet portugalilaisten viiningigigiftitn kanssa, Mi-

nisteridssi wiitattiin myds sivumennen siihen, etteli Suomen dip=
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lomaattinen edustaja sitten alkuvuoden 1932 ollut kEynyt Lisboassa,
Ja lausuttiin toivomus, etts, joskaan asioiden lukumfirs ei ollut
suuri, kiynnit Lisboassa tEstd 15htien tapashtuisivat tihefmmin, Iu-
pasin saattaa t&mSn toivomuksen hallituksen tietoon.

Kuten tunnettua on Portugalissa nyky®sn diktatuurihalli-
tus, joka sen kokoonpanossa tapshtuneita jpienempid muutoksia lu-
kuunottamatta on ollut vallassa sitten wuoden 1926, Mainittuna wvuon=-
na sydstiin nimitt&in silloinen vapaamielinen hallitus, sen johta=-
Jat Bermhardino Machado ja Alfonso Costa pakenivat ulkomaille ja
parlamentti hajoitettiin, eikB sit® sen JElkeen endf ole kutsuttu
koolle. Johtavana voimana eri hallituksissa on ollut nykyinen p&&-
ja valtiovarainministeri, Coimbran yliopiston finanssioikeuden pro=

i/
fessori Oliveira Salazar, joka rautasella k#delli on Jjohtanut val=

tiopertsinté, presidentti Carmonankin ollessa h&nen johdettavinaan,
Hallitus onkin swurin piirteim, lukuunottamatta vEZhZisempis veri-
sesti tukahutettuja sotavien keskuudessa ilmenneitd kumousyrityk-
sif, saanut toimia rauhassa. Sen poliittisten vastustajain el ole
onnistunut tuottaa sen toimimnalle suurempia h#iriditd. Entinen
vapaamielinen puolue on nimittéin tEysin hajalla ja sen maanpaos=
sa olevilta johtajilta puuttuu sek® voimia éttﬁ varoja vakavamman
opposition luomiseen. Ja miti mcnmarkisteihin tulee, joiden vaiku=
tusvalte on aivan mititdn, rajoittuu heidén toimintansa lEhinnd&
platooniseen veatimukseen kuningas Manuel-veinajan sukulaisen, maan=
paossa olevan Duarte Nunon asettamiseen valtaistuimelle heidé&n
haaveilemassaan monarkistisessa Portugalissa.

Ei ole kiellettlvissE, etteikd nykyinen hallitus, dik=
tatuurisista eleistiin huolimatta, nauti yleistd luottamusta Jja
puhutaan siit kaikkialla mitE suurimmalla kunnioituksella. Ja
mydntEE tEytyy, ettd se on tHydessi mitassa ansainnut sitZ kohtaan




osotetun luottamuksen, Luotettavilta henkildiltd saamieni tietojen
mukaan 0ll sisfinen tilanne Portugalissa diktatuurihallituksen
tullessa valtzan katastrofaalinen., Valtion rsha-asiat olivat t&y-
sin hunningolla, mahdollisuuksia ulkomaisen lainan saantiin ei
ollut Jja valtion verotulot olivat aiven mitEttom8t, syystd ettel
veronkannossa ollut mink&Enlaista effektiivisyytt& ja miljoona-
tulojen omistajat pEEsivEt veroistaan viranomaisia lahjomalla,
Virkamieskunta yleens& oli, harvoja poikkeuksia lukuunottamatta,
t8ysin kykenemitont&d jalahjominen sen keskuudessa oll vallan yleis=
té., Upseeristo oli kokoonpantu ep#luotettavista aineksista, jotka
olivat valmiit koska tahansa kapinoimaan, kunhan heille vaan taat=
tiin riitt8vE korvaus mydt&vaikutuksestaan.

Diktatuurihallitus keskitti aluksi kaikki voimansa
valtion finanssien kuntoonsaattamiseksi ja tissE tybssi se on saa-
vuttanut loistavia tuloksia. Esimerkkind mainittakoon, ettd va=-
kauttamaton ulkomainen valtiovelka, Joka vield vuonna 1926 oli
18 mil joonaa puntaa, on viimeistd shillinki8d my&ten suoritettu,
Veltion tuloja on huomsttavasti lisEtty tekemfll®¥ niin vElillisten
kuin vElitt®mienkin verojen periminen tfysin effektiiviseksi, jo=
tapaitsi siirtomaiden luonnonrikkauksiz on yhi enemmEn alettu
kEyttEE hyviksi, Mutta muillekin aloille on hallituksen huolenpito
riittEnyt. Niinps on kansansivistyksen elvyttEmiseksi perustettu
suuri joukko uusia kouluja, joissa opetus on maksuton neljénd en-
simBisenf vuonme, Asuntopulan torjumiseks. on valtio kaikkialla
maassa rakentemut taloja, joissa halukkaille tarjotaan huokeita ja
hygeenisif asuntoja laissa miBrfitystd kohtuullisesta vuokrasta,
sisBltyen vuokraan mySs maksut asunnonhaltijan palo=, henkiy sai-

raus~ ja tySkyvyttémyysvakuutuksista. Kun vuokraaja on mE&r&vuo=
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sina s8&nndllisesti suorittanut vuokransa, siirtyy huoneusto hé-
nelle tEydellE omistusoikeudella,

My8s maanviljelykseen nEhden on hallitus ryhtynyt useihin
Jérkiperfisiin uwudistuksiin, jotka ovat osottautuneet menestyksel=
lisiksi, Vuosina 1921-1925 tuotiin Portugaliin 145,000 tonnia
leipévil jaa vuodessa kotimaisen tuotannon ollessa samanaikuisesti
noin 300.000 tonnia vuodessae Vuosina 1929%1932 oli kotimainen
tuotante noussut 430,000 tonniin vuodessa ja tuonti rajoittuu nyt=-
temmin yksinomaan siemenviljan tuontiin,

Viininviljelyst&, joka on osottanut liikatuotantoa, on
niinik&&n alettu rationalisoida ja uusien viinitarhojen viljele-
minen on kielletty. Onpa menty niinkin pitk&#lle ettd valtion asian«
tuntijain vilitykselld toimitetaan tutkimuksia jo viljelyksenalais=-
ten viinitarhain kannattavaisuudesta ja jos niissd tullaan kieltei-
seen tulokseen voidaan masnomistaja pakoittaa luopumaan viinin=
viljelyksestsin ja ryhtymSsn viljelemiifn muita tuotteltas

Kuten tunnettua on Portugal jBrjestyksess& kolmas siirto-
maavaltio. Suunnattomista luonnonrikkauksistaan huolimatta ovat
siirtomaat aikaisemmin olleet raskaana taakkana emBmaalle, matta
tilenne on viimeaikoina muuttumut ja siirtomaat rahoittavat nyt-
temmin suureksi osaksi hallinto- ja sotilasmenonsa.

TySttémien lukumEZrs on viime vuosina osottamut jatkuvaa
vihenemist8 ja oli se viime lokakuussa alnoastaan vEhEn piille
21,000, TEmE saa selityksensi niistd suurenmoisista ylelsisté tOis-

t8, joita hallitus aiks ajoin on pannut alulle ja Joista ensi -
sijaisesti on mainittava melkein koko masntieverkoston uusiminen.

Vield muutamia vuoéia sitten oli mahdotonta ajaa autoilla maaseuduil
le, mutta ryky#tn nikee asfalttoituja valtateité kaikkialla maa-

seudullae




Tilanne Portugalissa néytt88 siis monessa suhteessa
kehittyneen varsin tyydyttivEsti ja jos vean nykyinen suunta h&i-
riintymEttl saa jatkua on syyts olettaa, ettd maa piankin lopul-
lisesti toipuu niistd raskaista kirsimyksistd jota aikaisemmat
hallitukset niin monarkistiset kuin tasavaltalaiset ovat edesvas™
tuuttomalle hallitsemisellaan niim runsaassa mEErin sille tuotta=-

neet,
Tulen eri tiedoituksessa kisittelemiiin Suomen Ja Portugar

lin vElisiE kauppasuhteita ja miti mahdollisuuksis on olemassa
suomalaisten tuotteiden viennin lisﬁﬁgiseksi Portugaliin,
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